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Integruotas poziiiris i ly¢iy lygybe komitety ir delegacijy darbe
P6_TA(2009)0240

2009 m. balandZio 22 d. Europos Parlamento rezoliucija dél integruoto poZiirio j ly¢iy lygybe
komitety ir delegacijy darbe (2008/2245(INI))

(2010/C 184 EJ04)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | EB sutarties 2 straipsnj, 3 straipsnio 2 dalj, 13 straipsnj ir 141 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas | Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija, i perzitiréta Europos
socialing chartija ir | Europos Zmogaus teisiy teismo praktika,

— atsizvelgdamas | Europos Tarybos Zmogaus teisiy ir teisés reikaly generalinio direktorato, ypa¢ Europos
Tarybos Motery ir vyry lygybés komiteto veikla,

— atsizvelgdamas | 2002 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/73/EB, i§ dalies
kei¢iancig Tarybos direktyva 76/207/EEB dél vienodo pozitrio | vyrus ir moteris principo taikymo
jsidarbinimo, profesinio mokymo, pareigy paaukstinimo ir darbo salygy atzvilgiu (1),

— atsizvelgdamas | savo 2003 m. kovo 13 d. rezoliucija dél integruoto poziario i ly¢iy lygybe (angl. gender
mainstreaming) Europos Parlamente (2),

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. sausio 18 d. rezoliucijg dél integruoto pozitrio i ly¢iy lygybe komitety
darbe (%),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,

— atsizvelgdamas | Motery teisiy ir lyciy lygybés komiteto pranesimg (A6-0198/2009),

A. kadangi ly¢iy lygybé yra pamatinis Bendrijos teisés principas ir pagal Sutarties 2 straipsnj tai vienas is
Bendrijos uzdaviniy,

B. kadangi Sutarties 3 straipsnio 2 dalyje nustatytas integruotas pozidris j lygybe, pagal kurj bet kurioje
savo veiklos srityje Bendrija siekia Salinti nelygybés apraiskas ir skatinti lyciy lygybe,

C. kadangi motery Parlamento nariy procentiné dalis nuolat didéja (nuo 17,5 proc. 1979 m. iki 31,08
proc. 2009 m.),

D. kadangi nedaug motery Parlamento nariy uZima aukStas pareigas Parlamento organuose (pavyzdziui,
komitety ar delegacijy pirmininko ar nario pareigas),
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E. kadangi Parlamento Vidaus politikos ir ISorés politikos generaliniuose direktoratuose motery yra nepro-
porcingai daug ir jos sudaro atitinkamai 66,5 ir 66 proc. darbuotojy, nors pastaraisiais metais didziausia
pazanga matoma Vidaus politikos generaliniame direktorate, kuriam buvo jteiktas 2007 m. lygybes
apdovanojimas uz pazangia praktika, skirtas uz lygybei ir integruotam poZidriui j lygybe palankios
darbo aplinkos kirima, taip pat gerokai padidéjusi aukstas vadovaujancias pareigas uzimanciy motery
skai¢iy (pavyzdziui, nuo 2005 m. skyriaus vadoviy motery skaiius iSaugo nuo 5 iki 30 proc.),

F. kadangi dauguma Parlamento komitety paprastai pripaZista tam tikra integruoto pozitrio i ly¢iy lygybe
svarba (pavyzdZiui, jy teisekaros veikloje, oficialiuose santykiuose su Motery teisiy ir lyc¢iy lygybés
komitetu arba rengdami ly¢iy lygybés veiksmy plang) ir tik nedaugelis komitety visiskai nekreipia j jj
démesio arba i jj atsizvelgia retai,

G. pabrézdamas, kad uZ integruoto poZitirio i lygybe atsakingo tinklo Parlamento komitetuose, kurj sudaro
Parlamento nariai ir sekretoriato darbuotojai, naudojimas iki siol nedavé laukty rezultaty,

H. pabrézdamas, kad ly¢iy lygybés ir jvairovés auksto lygio grupé pasitilé panasy tinkla kurti tarpparlamen-
tinése delegacijose siekiant ly¢iy lygybés klausimg jtraukti | Europos Sajungos iSorés santykius,

1. pabrézia, kad reikalaujant ly¢iy lygybés praktikoje negalima supriesinti motery su vyrais;

2. pabrézia, kad integruoto pozidrio j lyciy lygybe jgyvendinimas yra teigiamas pokytis ir moterims, ir
vyrams;

3. pabrézia, kad taikant integruota pozitrj j lyciy lygybe reikia pertvarkyti, pagerinti, plétoti ir jvertinti
politikos sritis, sickiant, kad visais lygmenimis ir visais etapais veikéjai, paprastai dalyvaujantys priimant
politinius sprendimus, jtraukty lygybés aspekta i visas politikos sritis;

4. primena, kad vykdant Bendrijos politika, priklausancia Parlamento komitety ir delegacijy kompeten-
cijai, baitina priimti ir taikyti atitinkamg strategija su konkreciais integruoto pozidrio j ly¢iy lygybe tikslais;

5. pabrézia ly¢iy lygybés ir jvairovés auksto lygio grupés jgaliojimy svarba ir ragina toliau skatinti ir
palaikyti §j procesa visame Parlamente, taip pat santykiuose ir bendradarbiavime su Komisija, Taryba ir
kitomis institucijomis;

6.  sveikina tuos Europos Parlamento komitetus, kurie taiké integruotg pozitri i lygybe savo darbuose, ir
kvie¢ia kitus komitetus ir delegacijas elgtis taip pat;

7. praso, kad tarpparlamentinése delegacijose ir rinkimy stebéjimo misijose baty dazniau naudojamas uz
integruota pozifirj i lygybe atsakingas tinklas;

8.  ragina generalinj sekretoriy skirti ypatinga démesj komitety ir parlamentiniy delegacijy visy lygiy
pareigiiny apmokymui laikytis integruoto pozitrio j lygybe; dar kartg praSo, kad jau nuo pat bisimos
kadencijos pradzios visi Parlamento nariai baty apmokyti laikytis integruoto pozitrio i ly¢iy lygybe;

9. dar kartg iSsako raginima, kad bty sukurtas tinklas i§ komitety ir tarpparlamentiniy delegacijy
sekretoriaty pareigiiny, kurie Vidaus politikos ir ISorés politikos generaliniuose direktoratuose bity specialiai
apmokyti laikytis integruoto poziario i ly¢iy lygybe, kad jie galéty nuolat keistis geraja patirtimi;

10.  pabrézia batinybe, kad Parlamento komitetai ir delegacijos turéty tinkamy priemoniy, kurios leisty
gerai susipazinti su integruotu poZitiriu i lygybe, pavyzdziui, pagal lytj sugrupuotus rodiklius, informacija ir
statistinius duomenis, taip pat biudzeto iStekliy paskirstyma atsizvelgiant i ly¢iy lygybe;
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11.  pabrézia, kad jgyvendinant integruota pozitrj i lygybe reikia atsizvelgti | kiekvieno Parlamento
komiteto ar delegacijos specifika; praso komitetus ir delegacijas aktyviai dalyvauti Motery teisiy ir ly¢iy
lygybés komiteto reguliariai organizuojamuose vertinimuose, pagristuose pirmininkams ir uZ integruota
pozitirj j lyc¢iy lygybe atsakingiems pirmininky pavaduotojams pateiktais klausimynais, jskaitant informacijg
apie Sio pobtidzio trikumus komitety ir delegacijy darbe bei kiekvieno komiteto pazanga jgyvendinant
integruota pozidrj i lygybe;

12, pabrézia, kad labai svarbu aiskiai apibrézti Parlamento komitety ir delegacijy vaidmenj ir atsakomybe
integruoto pozitrio i ly¢iy lygybe srityje;

13.  pabrézia veiksmingo ir koordinuoto bendradarbiavimo tarp lyciy lygybés ir jvairovés auksto lygio
grupés, uz integruoto poZitirio j lygybe atsakingo tinklo komitetuose ir tarpparlamentinése delegacijose bei
Motery teisiy ir lyc¢iy lygybés komiteto svarbg;

14.  ragina generalinj sekretoriy ir toliau jgyvendinti integruoty strategija, sudarancig salygas derinti
Seiminj gyvenimg ir profesing veikla bei didesnes galimybes moterims pareigiinéms siekti karjeros;

15.  ragina politines frakcijas atsizvelgti | proporcingo ly¢iy dalyvavimo tiksla skiriant asmenis i didelés
atsakomybeés reikalaujancias pareigas;

16.  ragina Parlamento biura bendradarbiaujant su valstybiy nariy parlamenty nariais pabréZti teigiama
ly¢iy lygybés ir ivairovés auksto lygio grupés rodomg pavyzdj;

17.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucija Tarybai, Komisijai ir Europos Tarybai.

Laikinasis prekybos susitarimas su Turkménistanu
P6_TA(2009)0252

2009 m. balandzio 22 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Laikinojo prekybos susitarimo su
Turkménistanu

(2010/C 184 EJ05)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | pasitlyma dél Tarybos ir Komisijos sprendimo (COM(1998)0617),

— atsizvelgdamas j Laikingjj susitarimg tarp Europos bendrijos, Europos angliy ir plieno bendrijos, Europos
atominés energijos bendrijos ir Turkménistano dél prekybos ir su prekyba susijusiy klausimy sudarymo
(5144/1999),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 133 straipsnj ir 300 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa,

— atsizvelgdamas | EB sutarties 300 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa, pagal kurig Taryba kreipési i
Parlamentg dél konsultacijos (C5-0338/1999),



